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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem
Hause Dometic WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und
unverbindlich unter der Internetadresse: www.dometic-waeco.de

We will be happy to provide you with further information about Dometic WAECO
products. Please order our free catalogue with no obligation to buy on our
homepage: www.dometic-waeco.com

Demandez d’autres informations relatives a la large gamme de produits de la
maison Dometic WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue
gratuitement et sans engagement a I'adresse internet suivante :
www.dometic-waeco.com

Solicite mas informacion sobre la amplia gama de productos de la empresa
Dometic WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin
compromiso en la direccion de Internet: www.dometic-waeco.com

Per ottenere maggiori informazioni sull’ampia gamma di prodotti Dometic WAECO
€ possibile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo
allindirizzo Internet: www.dometic-waeco.com

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma Dometic WAECO.
Bestel onze catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres:
www.dometic-waeco.com

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra Dometic
WAECO. Bestil voreskatalog gratis og uforpligtende pa internetadressen:

WAECO: Bes

Interne

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra Dometic WAECO.
Bestill var katalog gratis uforbindtlig pa Internettadressen:
www.dometic-waeco.com

Pyytakaa lisaa tietoja Dometic WAECOn kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa
tuotekuvastomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta:
www.dometic-waeco.com

3anpocuTe ganbHewwyo MHopMaumio 06 06LIMPHOM acCopTUMEHTE NPOAYKUNA
komnaHum Dometic WAECO. MNpocTo 3akaxuTe Halum KaTanoru Ha canTe
www.dometic-waeco.com; aTa ycrnyra npegoctasnsieTcs 6ecnnaTHo U HU K Yemy
He 06s3bIBaeT.

Proszg si¢ zapozna¢ z informacjami na temat szerokiej gamy produktéw Dometic
WAECO. Prosze zamoéwi¢ nasz bezptatny katalog i zapoznac¢ sie z niewigzgcag
ofertg pod adresem: www.dometic-waeco.com

Zadejte dalsi informace o rozsahlé nabidce vyrobk firmy Dometic WAECO. Stadi
zdarma a nezavazné objednat nase katalogy na internetové adrese:
www.dometic-waeco.com

VyzZiadajte si dalSie informacie o rozsiahlej palete vyrobkov Dometic WAECO.
Objednaijte si bezplatne a nezavazne nas kataldég na internetovej adrese:
www.dometic-waeco.com
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CoolFreeze

Les bruksanvisningen neye for du tar i bruk apparatet, og ta
vare pa den. Hvis apparatet selges videre, ma man sgrge for a
gi bruksanvisningen videre ogsa.

Produsenten patar seg intet ansvar for skader som skyldes ikke til-
tenkt bruk eller feil bruk.
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CoolFreeze Symbolforklaringer

SA AN

N

Symbolforklaringer

FARE!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, farer
det til dad eller alvorlig skade.

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fore til dad eller alvorlig skade.

FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan
det fare til personskader.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til materielle
skader og skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om\bruk av produ

» Handling: Dette symbolet indikerer at du ma gjgre noe. De
ngdvendige handlingene beskrives trinnvis.

v Dette symbolet beskriver resultatet av en handling.

fig. |l 5, side 3: Denne angivelsen henviser til et element i en il-
lustrasjon, i dette eksemplet til «Posisjon 5 i illustrasjon 1 pa
side 3».

Sikkerhetsregler

Generell sikkerhet

FARE!

® For bater: Ved nettdrift ma apparatet veere sikret via en jordfeil-
bryter.
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Sikkerhetsregler CoolFreeze

A

ADVARSEL!
® Apparatet ma ikke tas i bruk hvis det har synlige skader.

® Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utfgres av fagfolk. Feil
reparasjoner kan fgre til betydelige skader.

® Personer (inklusive barn) som pa grunn av sine fysiske, senso-
riske eller mentale ferdigheter eller pa grunn av sin uerfarenhet
eller manglende kjennskap ikke er i stand til & bruke produktet
pa en sikker mate, ma ikke bruke dette produktet uten oppsyn
eller anvisning fra en ansvarlig person.

® Elektriske apparater er ikke beregnet for barn!
Oppbevar og bruk apparatet utenfor barns rekkevidde.

® Barn skal vaere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med
apparatet.

® Hyis tilkoblingskabelen pa dette apparatet blir skadet, ma den
erstattes av produsent, kundeservice eller annen kvalifisert
person for & unnga farlige situasjoner.

® |kke lagre eksplosjonsfarlige stoffer som f. eks. spraybokser
; . .

ned i.---v.e,é

@r rengjgring og stell
— hver gang etter bruk

® Neeringsmidler ma oppbevares i originalforpakning eller i
egnede beholdere.

PASS PA!
® Koble til apparatet kun pa fglgende mate:
— med DC-tilkoblingskabelen til et DC-stikkontakt i kjgretayet
(f. eks. sigarettenner)
— eller med tilkoblingskabelen 230 V som fglger med til 230 V
vekselstrgm
® Sammenlign spenningsspesifikasjonene pa merkeskiltet med
tilgjengelig streamitilfarsel.
® Kjoleapparatet er ikke egnet for transport av etsende eller Igse-
middelholdige stoffer.

® Trekk aldri stgpslet ut av stikkontakten etter ledningen.
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CoolFreeze Sikkerhetsregler

P 2

® Hovis kjgleapparatet er plugget inn i DC-stikkontakten: Koble
dette kjoleapparatet og andre forbrukere fra batteriet far du
kobler til hurtiglader.

® Hovis kjgleapparatet er plugget inn i DC-stikkontakten: Koble fra
forbindelsen eller sla av kjgleapparatet nar du slar av motoren.
Hvis ikke kan batteriet bli ladet ut.

Sikkerhet ved bruk av apparatet

FARE!

® Taikke i bare ledninger med bare hender. Dette gjelder spesielt
ved drift fra vekselstrgmnettet.

FORSIKTIG!

® Fogr du tar apparatet i bruk, ma du passe pa at ledningen og
stgpslet er tarre.

PASS PA!

jaleapparatet, hvis ikke
produsenten.

nav E
solbestra
® Fare for overoppheting!
Pase at varme som oppstar under drift alltid blir ventilert bort pa
en tilfredsstillende mate. Pase derfor at apparatet star langt nok
unna vegger eller gjenstander, slik at luften kan sirkulere.

Pass pa at luftedpningene ikke blir blokkert.

Fyll ikke veesker eller is i den innvendige beholderen.
Dypp aldri apparatet i vann.

Beskytt apparatet og kabelen mot varme og fuktighet.

flamme eller andre
ing, gassovner osv.).
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Leveringsomfang CoolFreeze

3 Leveringsomfang
fig. |, side 3, viser leveringsomfanget.

Pos. Antall Betegnelse

1 1 Kjoleboks
2 1 Tilkoblingskabel for 12/24 VV=-tilkobling
3 1 Tilkoblingskabel for 100—240 V~-tilkobling
4 2 Beerehéndtak, som bestar av:
— 2 holdere

— 1 gripestykke
— 4 festeskruer

- 1 Bruksanvisning

4 Tiltenkt bruk

szleboksen er beregnet pa a kale ned og dypfryse neaerings-

& igarattenner),
bater eIIer bobil, samt pa 100 240 V~-vekse|strramnett

FORSIKTIG! Helsefare!
Kontroller om apparatets kjgleeffekt oppfyller kravene til neerings-
midlene eller medikamentene som du egnsker & kjole.
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CoolFreeze

Funksjonsbeskrivelse

5

5.1

Funksjonsbeskrivelse

Kjoleboksen kan avkjgle varer og holde dem kalde, samt dypfryse
varer. Kjglingen skjer ved hjelp av et vedlikeholdsfritt kjglekretslap
med kompressor. Den ekstra sterke isolasjonen og den kraftige
kompressoren garanterer spesielt hurtig kjgling.

Kjoleboksen er egnet for mobil bruk.

Ved bruk pa bater taler kjgleboksen en krenging pa 30°.

Funksjonsomfang

Nettdel med prioritetskobling for tilkobling til vekselspenning
Tretrinns batterivakt for a beskytte kjgretagybatteriet
Turbomodus for raskere kjgling

Display med temperaturindikering,
kobles ut automatisk ved lav batterispenning

Temperaturinnstilling: Med to tasteri 1 °C (2 °F)-trinn
Monterbare baerehandtak

SIVILE
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Funksjonsbeskrivelse CoolFreeze

5.2 Betjenings- og indikeringselementer

CF35, CF40
Lasing av deksel: fig. [J 1, side 3

CF 35, CF40, CF50, CF60
Betjeningspanel (fig. [}, side 3)

Pos. Betegnelse Forklaring
1 ON Slar kjgleboksen av eller pa nar knappen
OFF trykkes inn ett til to sekunder

2 POWER Varsellampe
Lysdioden lyser Kompressor er pa
grent:
Lysdioden lyser Kompressor er av
oransje:

Lysdioden blinker Display ble koblet ut

Det paslatte apparatet
ikke driftsklart

4 SET Velger innleggingsmodus
— Temperaturinnstilling
— Visning av Celsius eller Fahrenheit
— Stille inn batterivakten

5 - Display, viser verdier

6 UP+ Trykk én gang for & gke valgt verdi som skal
legges inn

7 DOWN - Trykk én gang for & redusere valgt verdi som

skal legges inn

Tilkoblingskontakter (fig. [, side 4):

Pos. Betegnelse
1  Tilkoblingskontakt vekselspenningsforsyning
2 Sikringsholder
3 Tilkoblingskontakt likespenningsforsyning
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CoolFreeze Betjening

6 Betjening

6.1 For forste gangs bruk

MERK

Far den nye kjgleboksen tas i bruk, skal man av hygieniske arsaker
rengjgre den innvendig og utenpa med en fuktig klut (se ogsa
«Rengjaring og stell» pa side 166).

Montere handtaket

Handtakene er vedlagt Igse. Hvis du gnsker & montere handtake-
ne, gar du fram pa fglgende mate:

» Stikk to holdere (fig. A 1, side 4) og ett gripestykke
(fig. = 2, side 4) sammen til ett handtak.

» Fest handtaket med de vedlagte skruene i boringene.

Dreie om lokkanslag

CF50, CF6
D eie om)lokkansla i - a apne lokket pa an-
dre siden. Ga fram pa fal ate:
» Ta av dekselet og trekk det ut (fig. [ A, side 5).
» Vri dekslet.
> Sett dekselet i sporet pa motsatt side i kjoleboksen (fig. [ B,
side 5).

Velge temperaturenhet

Du kan velge a vise temperaturen enten i Celsius eller Fahrenheit.
Ga fram pa felgende mate:

» Sla pa kjgleboksen.
» Trykk pa knappen «SET» (fig. [f] 4, side 3) to ganger.

» Velg temperaturenhet Celsius eller Fahrenheit med tastene
«UP +» (fig. ] 6, side 3) hhv. «<DOWN -» (fig. [} 7, side 3).

v Displayet viser innstilt temperaturenhet i noen sekunder. Dis-
playet blinker noen ganger, for det gar tilbake til visning av ak-
tuell temperatur.
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Betjening CoolFreeze

6.2 Tips for energisparing
® Velg et montasjested som har god ventilasjon og er beskyttet
mot solstraling.
Avkjel varm mat for du plasserer den i apparatet for avkjgling.
Ikke apne kjgleapparatet lenger enn ngdvendig.
Ikke la kjoleskapet sta lenger apent enn ngdvendig.
Avrim kjgleboksen hvis det har dannet seg is pa den.
Unnga ungdvendig hgy innetemperatur.

6.3 Koble til kjgleboksen

Tilkobling til batteri (Kjeretay eller bat)
Kjoleboksen kan drives med 12 V eller 24 V likespenning.

Koble kjgleboksen og andre forbrukere fra batteriet fer du lader opp

© PASS PA! Fare pa grunn av skader pa apparatet!
batterlet med hurtlglader

> Plugg 12/24 V tilkoblingskabelen (fig. [l 2, side 3) inn
i likespenningskontakten og koble den til sigarettenneren
eller en 12V eller 24 V stikkkontakt.

Tilkobling til 100—240 V vekselstremnett (f.eks. hjemme eller pa
kontoret)

FARE! Livsfare pa grunn av stremstot!
® Ta aldrii stepsler og brytere med vate hender eller hvis det er
vatt der du star.

® Hvis du bruker kjgleboksen om bord pa en bat via landtilkobling
pa 100—-240 V vekselstrgmnett, ma du koble en Fl-vernebryter
mellom 100-240 V vekselstrgmnettet og kjleboksen.
Spar fagfolk.
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CoolFreeze Betjening

6.4

Kjsleboksene har en integrert multispenningsnettdel med
prioritetskobling for tilkobling til en vekselspenning pa 100-240 V.
Via prioritetskoblingen blir det automatisk koblet om til nettdrift nar
apparatet er tilkoblet et 100-240 V vekselstreamnett, ogsa nar
12/24 V tilkoblingskabelen fortsatt er tilkoblet.

Ved omkobling mellom vekselstrgmnett og batteriforsyning kan
den rgde lysdioden lyse i noen minutter.

» Plugg 100—240 V tilkoblingskabelen (fig. [l 3, side 3) inn
i vekselspennings-kontakten og koble den til 100—240 V
vekselstramnettet.

Bruke batterivakten

Apparatet er utstyrt med en flertrinns batterivakt som beskytter bil-

batteriet mot for dyp utlading ved tilkobling til 12/24 V streamforsy-

ning.

Hvis kjgleboksen brukes i kjgretgyet nar tenningen er avslatt, ko-

bler boksen seg ut automahsk narhlfrarselsspennmgen faller under
i 3 matisk igjen straks

fuII ladekapasitet, unnga a starte flere ganger eller & bruke strgm-
forbrukere uten lengre oppladinger. Sgrg for a lade opp batteriet
igjen.

| modus «HIGH» reagerer batterivakten raskere enn i trinnene
«LOW» og «MED» (se falgende tabell).

Batterivakt-modus LOow MED HIGH
Utkoblingsspenning ved 12 V 10,1V 11,4V 11,8V
Gjeninnkoblingsspenning ved 12 V 1,1V 12,2V 12,6 V
Utkoblingsspenning ved 24 V 215V 241V 246V
Gjeninnkoblingsspenning ved 24 V 23,0V 253V 26,2V
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Betjening CoolFreeze

Ga fram pa felgende mate for & endre modus til batterivakten:
» Sla pa kjeleboksen.
» Trykk pa knappen «SET» (fig. ] 4, side 3) tre ganger.

» Velg modus for batterivakten med tastene «UP +» (fig. 6,
side 3) hhv. «kDOWN -» (fig. 7, side 3).

v Displayet viser innstilt modus i noen sekunder. Displayet blinker
noen ganger, fgr det gar tilbake til visning av aktuell temperatur.

MERK

Nar kjaleboksen forsynes fra starterbatteriet, velger du batterivakt-
modus «HIGH». Nar kjgleboksen er tilkoblet et forsyningsbatteri,
er batterivakt-modus «LOW» tilstrekkelig.

Nar du gnsker a drive kjgleboksen pa vekselstramnettet, ma du
stille batterivakten i stilling «LOW».

6.5 Bruk av kjgleboksen

"er drift allt@lir ventilert bort pa en
d at luftedpn ne-ikke blir blokkert.
@egg eller gjenstan-

» Sett kjgleboksen pa et fast underlag.
Pase at lufteapningene ikke er tildekket og at den oppvarmede
luften kan ledes bort skikkelig.

MERK
Plasser kjgleboksen som vist (se fig.). Hvis apparatet brukes i en
annen posisjon, kan det bli gdelagt.

» Koble til kjgleboksen (se «Koble til kjgleboksen» pa side 160).

MERK
Nar du gnsker a drive kjgleboksen pa vekselstramnettet, ma du
stille batterivakten i stilling «LOW».

Pass pa at kun gjenstander hhv. varer som befinner seg i kjglebok-

® PASS PA! Fare pa grunn av for lav temperatur!
sen og som taler nedkjgling blir nedkjglt til innstilt temperatur.
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CoolFreeze Betjening

» Trykk pa tasten «ON/OFF» (fig. 1, side 3) i ett til to sek-
under.

v Lysdioden «POWERN» lyser.

v Displayet (fig. 1 5, side 3) slar seg pa og indikerer den aktuelle
kjsletemperaturen.

MERK
Den indikerte temperaturen er malt i midten i det innvendige rom-
met. Tamperaturen pa andre steder kan avvike fra denne.

v Kjgleboksen begynner a kjgle ned kjglerommet.

MERK
Ved drift pa batteri kobles displayet ut automatisk ved lav
batterispenning. Lysdioden «POWER» blinker oransje.

Lase kjoleboksen
CF35, CF40

6.6

6.7

>
>

side 3) til d tden garilas.

ukkde )
kk ned lasen

Stille inn temperaturen
» Trykk pa tasten «SET» (fig. || 4, side 3) én gang.

» Still inn kjgletemperaturen med tastene «UP +» (fig. [l 6,
side 3) hhv. «kDOWN -» (fig. | 7, side 3) .

v Displayet viser i noen sekunder innstilt ansket kjgletemperatur.
Displayet blinker noen ganger, for det gar tilbake til visning av
aktuell temperatur.

Sla av kjeleboksen

» Tom kjoleboksen.

» Sla av kjgleboksen.

» Trekk ut tilkoblingskabelen.

Nar kjgleboksen ikke skal brukes pa lang tid:

» La lokket sta litt apent. P4 den maten forhindrer man at det dan-
ner seg lukt.
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Betjening CoolFreeze

6.8 Avriming av kjoleboksen

Luftfuktigheten felles ut pa fordamperen eller inne i kjgleboksen
som rim, noe som reduserer kjgleeffekten. Avrim apparatet til riktig
tid.

PASS PA! Fare pa grunn av skader pa apparatet!
Bruk aldri harde eller spisse redskaper for a fjerne islag eller for &

Igsne fastfrosne gjenstander.

Ga fram pa fglgende mate for & avrime kjaleboksen:
» Ta ut matvarene.

» Oppbevar dem evt. i et annet kjgleapparat, slik at de holder
seg kalde.

» Sla av apparatet.
» La lokket sta apent.
» Tark opp avtiningsvannet.

stromstot!
gt du bytter apparatsikring.

» Trekk ut tilkoblingskabelen.

» Hev sikringsinnsatsen (fig. [ 2, side 4) ut med f.eks.
en skrutrekker.

» Bytt den defekte sikringen i en ny sikring med samme starrelse
(T4AL 250V).

» Trykk sikringsinnsatsen inn i kapslingen igjen.
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CoolFreeze Betjening

6.10

6.11

Bytte sikring i stopslet (12/24 V)
» Trekk adapterhylsen (fig. 4, side 5) av stapslet.

» Skru skruen (fig. 5, side 5) ut av den gvre kapslingshalvde-
len (fig. [ 1, side 5).

» Loft forsiktig den gvre kapslingshalvdelen av den nedre
(fig. il 6, side 5).

» Ta ut kontaktstiften (fig. 3, side 5).

» Bytt den defekte sikringen (fig. 2, side 5) i en ny sikring
med samme starrelse (8A 32V).

» Sett sammen stopslet igjen i motsatt rekkefalge.

Bytte lyslegeme

» Trykk koblingspinnen (fig. ] 2, side 5) nedover, slik at den
giennomsiktige delen (fig. [} 1, side 5) av lampene kan tas av
framover.

> Buytt lyslegemet.

i lyslegemet ma vagte rett tmot gjennomsiktige

» Sett den gjennomsiktige delen av lampen inn i kapslingen igjen.
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Rengjaring og stell CoolFreeze

7

Rengjering og stell

ADVARSEL!
Skill apparatet fra stramnettet fgr rengjgring og stell.

PASS PA! Fare for skade!

® Kjgleapparatet ma aldri rengjgres under rennende vann eller
spyles.

® Bruk ikke slipende vaskemidler eller harde gjenstander til
rengjgring, da det kan skade kjgleapparatet.

» Rengjgr apparatet innvendig og utvendig fra tid til annen med en
fuktig klut.

Garanti

e veere defekt,
adressene pa

anti, ma du sen-

de med fglgende dokumentasjon:
® kopi av kvitteringen med kjgpsdato,
® arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.
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CoolFreeze Feilretting

9 Feilretting

Feil Mulig arsak Forslag til losning

Apparatet fungerer ikke, Det er ikke noen spenning | de fleste kjgretayer ma tenningen

lysdioden lyser ikke. pa 12/24 V-kontakten (siga- vaere pa for at sigarettenneren skal
rettenneren) i kjgretoyet. ha spenning.

Vekselspenningskontak- ~ Prgv a koble til en annen stikkontakt.
ten har ikke spenning.

Apparatsikringen er defekt. Bytt apparatsikringen, se «Skifte
apparatsikring» pa side 164.

Den integrerte nettdelen ~ Reparasjonen kan kun utfgres av en

er defekt. godkjent kundeservicebedrift.
Apparatet kjgler ikke Kompressoren er defekt.  Reparasjonen kan kun utfgres av en
(stapslet er plugget inn, lys- godkjent kundeservicebedrift.
dioden «<POWERN» lyser).
Apparatet kjgler ikke Batterispenning for lav Kontroller batteriet og lad det eventu-
(stepslet er plugget inn, elt opp.

lysdioden «POWER»
blinker oransje, displayet

er slatt av).

Drift pa 12/24 V- ing il'si it i gen i sigarettenneren blir
takten (sigarettenner): S ma enten kontakten gjg-
Tenningen er sl 3 sa er-pluggen

apparatet fung i . igens ikke korrekt montert.

og lysdioden | = ikri 8 A) til 12/24 V-stops-
Trekk pluggen ut av kon- let har gatt. let, se «Bytte sikring i stapslet

takten og foreta felgende (12/24 V)» pa side 165.

kontroller. Kjeretaysikringen har gatt. Skift ut kjgretgysikringen til

12/24 V-kontakten (vanligvis 15 A)
(felg bruksanvisningen til kjgretoyet).
Displayet viser en feilmel- En intern driftsfeil har slatt Reparasjonen kan kun utfgres av en

ding (f.eks. «Err1») og av apparatet. godkjent kundeservicebedrift.
apparatet kjgler ikke.
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Deponering CoolFreeze

10 Deponering

» Lever emballasje til resirkulering s& langt det er mulig.

= Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du serge for a fa
g informasjon om deponeringsforskrifter hos naermeste resirkule-

f— ringsstasjon eller hos din faghandler.

11 Tekniske data

CF35 CF40
Tilkoblingsspenning: 12/24 V== 0g 100—-240 V~
Merkestram:
—12 V= 6,0 A 6,0 A
— 24 V== 3,0A 3,0A
—100-240 V~: 1,3110,7 A 1,3t10,7 A
Kjoleeffekt: +10 °C til =18 °C (+50 °F til 0 °F)
Kat/egeri:a/\ 1 1

Elﬁergimeﬁz‘rﬁgQ ) A+ A+

Energiforbruk: ) 88KkWhiar | | | 90 kwh/ar

Nytteinnhold? 31 L 371
Klimaklasse: N,ST, T N,ST, T
Omgivelsestemperatur: +16°C — +16°C —
+43 °C +43 °C
Steyutslipp: 44 dB(A) 44 dB(A)
Mal (B x H x D) i mm: 580 x 385 x 360 580 x 445 x 360
Vekt: 15 kg 16 kg
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Test/Sertifikater:

C€

e4

Kjolekretsen inneholder R-134a.

CoolFreeze Tekniske data
CF50 CF60
Tilkoblingsspenning: 12/24 V== og 100-240 V~
Merkestram:
—12 V= 70A 70A
—24 V== 3,0A 3,0A
—100-240 V~: 1,311 0,7 A 1,31l 0,7 A
Kjgleeffekt: +10 °C til —18 °C (+50 °F til 0 °F)
Kategori: 1 1
Energimerking: A+ A+
Energiforbruk: 101 kWh/ar 102 kWh/ar
Nytteinnhold: 471 571
Klimaklasse: N, ST, T N, ST, T
Omgivelsestemperatur: +16°C — +16°C —
+43 °C +43 °C
Stayutslipp: 43 dB(A) 44 dB(A)
Mal (B x H x D) i mm: 630 x 480 x 360 630 x 582 x 360
Vekt: 18 kg 21,6 kg
°F) kan man
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@ Dometic

GROUP

GERMANY
Dometic WAECO International GmbH
Hollefeldstrale 63 - D-48282 Emsdetten

7% +49 (0) 2572 879-195 - & +49 (0) 2572 879-322
Mail: info@dometic-waeco.de - Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.

1 John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227

7 +61 7 55076000

& +617 55076001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

7% +43 2236 908070

S +43 2236 90807060
Mail: info@waeco.at

BENELUX

Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
7 +31 76 5029000

2 +3176 5029090
Mail: info@dometic.nl

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

® +45 75585966

& +45 75586307

Mail: info@waeco.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

7% +358 20 7413220
S +358 9 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic S.N.C.

ZA du Pré de la Dame Jeanne
F-60128 Plailly

7 +33 3 44633500

2 +33 344633518

Mail: info@dometic.fr

HONG KONG

WAECO Impex Ltd.

Suites 2207-2211 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

Hong Kong

7% +852 24611386

5 +852 24665553

Mail: info@dometic-waeco.com.hk

ITALY

Dometic Italy S.r.l.
Via Virgilio, 3
1-47100 Forli

7% +39 0543 754901
& +39 0543 756631
Mail: info@dometic.it

NORWAY

Dometic Norway AS
Skolmar 24

N-3232 Sandefjord

7% +47 33428450

S +47 33428459

Mail: firmapost@waeco.no

POLAND

Dometic Poland Sp. z o0.0.
Ul. Putawska 435A

02-801 Warszawa

Poland

7 +48 22 414 32 00

£ +48 224143201

Mail: info@dometic.pl

RUSSIA

Dometic RUS LLC

omsomolskaya square 6-1
7

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang (Zirich)
7 +41 44 8187171

+41 44 8187191

Mail: info@dometic-waeco.ch

TAIWAN

WAECO Impex Ltd.

Taipei Office

2 FL-3 - No. 56 Tunhua South Rd, Sec 2
Taipei 106, Taiwan

7 +886 2 27014090

£ +886 227060119

Mail: marketing@dometic-waeco.com.tw

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House - The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT11 9LS

7% +44 844 626 0133

£ +44 844 626 0143

Mail: sales@dometic.co.uk

UNITED ARAB STATES
Dometic AB

SLOVAKIA
Dometic Slovakia s.r.o.
Tehelna 8

SK-98601 Filakovo

T +421 47 4319 107

2 +421 47 4319 166
Mail: info@dometic.sk

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Cafiada
Madrid

7% +34 902 111 042

+34 900 100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB

Gustaf Melins gata 7

S-42131 Vastra Frolunda (Goteborg)
7 +46 31 7341100

2 +46 317341101

Mail: info@waeco.se

@ www.dometic-waeco.com

ice Middle East

UNITED STATES OF AMERICA
Dometic Marine Division

2000 N. Andrews Ave. Extension
Pompano Beach, FL 33069 USA

7 +1 954 973 2477

£ +1954 979 4414

Mail: marinesales@dometicusa.com

09/2012
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